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SALA DE CONSULTAS E SERVICO DE INTERPRETES DE HIROSHIMA
* SEM CUSTO, COM SIGILO* VENHA OU LIGUE

082-241-5010 )

PORTUGUES: TERGA,QUINTA E SEXTA-FEIRA 9:00-16:00
Hiroshima Kokusai Kaigijyo 1F Kokusai Kouryu Lounge
(Hiroshima-shi Naka-ku Nakajima-cho 1-5)
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E-mail: internat@pcf.city.hiroshima.jp
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Avisos da Prefeitura

Traduzido pela Fundacédo da Paz e Cultura de Hiroshima
Departamento de Assuntos Internacionais, Divisdo de Cooperacéo e Relacdes Internacionais
Tel : (082) 242-8879, Fax : (082) 242-7452
Sal&@o de Intercambio Internacional

Tel : (082)247-9715, E-mail:golounge @pcf.city.hiroshima.jp

Sala de consultas para Cidadaes Estrangeiros de Hiroshima

Tel : (082)241-5010, E-mail:soudan@pcf.city.hiroshima.jp

Homepage: http://www.pcf.city.hiroshima.jp/ircd/english/portugues/index.html

Junho 15, 2016

Intoxicacao Alimentar : Atencao

HrERNYEA—BPEICTIEE BARKLAYMELTPSI)
Na estacdo das chuvas, o risco de intoxicacdo alimentar € maior. O tipo mais comum de bactérias que
pode causar intoxicacdo alimentar é Campylobacter. De acordo com a pesquisa realizada pelo Centro
de Saude da Cidade de Hiroshima em 2015, foi detectado bactérias em 81% das carnes de frango que
estdo disponiveis nas prateleiras.

Para prevenir a intoxicacdo alimentar causada pela bactérias devemos:

Cozinhar bem a carne, e
Lavar bem e esterilizar as méos e utensilios de cozinha usado para preparar carne crua.

.
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INFORMACOES: Shokuhin Hoken Ka (Alimentacéo & Divisdo de Satde Publica)

Tel. 241-7434 Fax. 241-2567
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Maio 15, 2016
n B
Proteja-se das fortes chuvas e catastrofes naturais!
PRk XRBRELNSHEFS ([MRETERI2016.5.15 5 P4, 5)
A temporada de chuvas comeca em Junho e se estende até o outono, longos periodos de chuva,
chuvas torreciais localizadas, tufdes, e outros desastres relacionados com as fortes chuvas podem
causar danos. Certifique-se de estar devidamente preparado, a fim de manter a calma e serenidade,

uma vez que as chuvas fortes aumenta o risco de desastres naturais. Este artigo ira apresentar
medidas de protecdo e prevencao no caso de chuvas pesadas.

INFORMACOES: Saigai Yobo Ka (Diivisdo de Prevengdo de Desastres) Tel. 504-2664 Fax. 504-2802
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O que fazer agora para se preparar: 2
1. Saber informac@es sobre aregido onde mora

E importante conhecer bem o clima e caracteristicas geoldgicas do lugar onde mora, para iSso
verifique os seguintes recursos:

.
ey

.

Hiroshima ChizuNavi

QUALFE M FE
Pesquisar por instalacdes relacionadas a prevencéo de desastres perto de seu bairro, clicando no

Bosai Joho

Phi¢tEER na parte superior do site Hiroshima Mapa de Navegacéo:
http://www?2.wagamachi-quide.com/hiroshimacity/

Hazard Map
@ /\—FK<vyZ (Mapa de Risco)

Tem um mapa com cbdigos de cores que mostram as areas que podem estar com risco de
inundacgdo. Esses mapas podem ser acessados pelo site da Cidade de Hiroshima, ou pessoalmente
na prefeitura local na Divisdo de Revitalizacdo da Comunidade (Chiiki Okoshi Suishin Ka).

DoshaSaigaiPortal Hiroshima
Q+1® KFE R—2IVALE
No site de desastre de deslizamento de terra da Prefeitura de Hiroshima,
http://www.sabo.pref.hiroshima.lg.jp/portal/top.aspx, VOC€ pode acessar mapas que mostram as areas

- i DoshaSaigaiKeikai Kuiki_ TokubetsuKeikai Kuikizu
que estdo em estado de alerta por deslizamentos de terra (X EERRE -5 EREBE), bem

, . DoshaSai%iKiken Kashozu
como mapas que mostram areas propensas a deslizamentos de terra (X K FEIEERTE) .

Também existem links para as informacdes acima no website da Cidade de Hiroshima:

http://www.city.hiroshima.lg.jp/
Clique nesta imagem na primeira pagina do site: A FRNEREY A b

2. Converse com sua familia sobre desastres naturais e se preparem

@ Pratique caminhando com sua familia pela rota de evacuagéo, até o lugar escolhido para
evacuacao.

Certifique-se que todos da familia saibam bem a rota e a area de evacuagéo, verificar o tempo
necessario e possiveis perigos que poderédo encontrar no caminho. Usando também Mapa de Risco

Haza[d Map i . . .
(/\—k<w7), decida o que fazer caso a rota de evacuagao escolhido seja bloqueada.

@Deixe preparado uma bolsa com suprimentos de emergéncia e primeiras necessidades.

Prepare remédios e comida suficiente para todas as pessoas da familia, para até que chegue ajuda.

Verificar regularmente o contetdo da bolsa de emergéncia e substituir o que for necessario.
@Como saber confirmar a seguranga dos familiares

Veja como usar meios de confirmacdo de seguranca, incluindo o Quadro de Mensagens de

Desastres
SaigaiDengonDial

KEBE M4V .

\

Como agir em caso de chuva forte: = ’:..
Chui Kanki Oame Kozui Keiho “

1. FEMEEE Aviso de alerta [Inclui Kfi#t/KZ# Atencdo chuva pesada

Veja informagbes sobre como agir usando seu telefone celular, internete, televisdo e
radio.

B As redes de televisdo transmitem informacdes meteorologicas sobre a sua area

NS BN IR B St o & — [E RS EIBR A - 1 773k
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Data osa| Selkatquoho

residencial. Por exemplo, espectadores da NHK, vejam “d 7—%"7 = [F¥-&£iE |

Shi Bosai Joho Mail ; . i . . “ . .
B K IEHR A —IL € um servigo de e-mail que informagdes de emergénciaservice

fornecido pela Cidade de Hiroshima em japonés. E necessario se inscrever

antes.Para se inscrever envie uma mensagem de e-mail em branco para
@ entry@k-bousai.city.hiroshima.jp.

Vocé pode também poderd obter informagdes on-line no site da Cidade de Hiroshima,
ou no Twitter da Cidade de Hiroshima.

B Prepare pilhas para caso de interrupcao.

HinangunbiJoho _
2. SIS Aviso para preparacdes de evacuacdo
Comece a se preparar para evacuar. Prepare-se para evacuar a qualquer momento.

Hazard Map_

—
— m Verifique o mapa de risco /\¥'—K<w e reconfirme a sua rota de evacuacao.
@ B Verifique a bolsa com os suprimentos de emergéncia, incluindo medicamento.

B Entre em contato com o0s vizinhos e se preparem para a evacuacao. Se houver
pessoas com dificuldade de se mover rapidamente, deixa-los ir na frente.

HinanKankoku
3. Bt &4 Recomendacdo de Evacuacio

Comece a evacuar.

=
= B V34 para a sua area de evacuacgdo. Se vocé se sentir em perigo durante a evacuagéo,
procure um lugar mais seguro, como o andar superior de um edificio forte nas
proximidades. Em vez de tentar evacuar para o abrigo com dificuldade, procure um
lugar seguro perto de onde esteja.
HinanShiji
4, B R Ordem de Evacuacio

Oame TokubetsuKeiho - Kirokuteki Tanjikan Oame Joho
[Inclue KF4%RI 24k Aviso especial de Chuvas Torrenciais, e SCEkRY%E FEEI KFIEER Aviso
de registro de Tromba D agua (forte chuva em pouco tempo), evacuar 0 mais rapido possivel
para um lugar seguro em um terreno elevado.

B Se vocé acha que evacuar para um abrigo no escuro ou em mas condi¢cdes de tempo
como chuva pesada ira colocé-lo em risco, ou se vocé j4 estd em risco, encontre um
lugar relativamente seguro dentro de sua casa, por exemplo em um quarto no andar
superior, se possivel do lado oposto das montanhas e penhascos.

15 de Abril de 2016

Cartao de Emergéncia e Primeiros Socorros para Residentes

Kink kyu Card
Estrangeiros (RS - ﬁlhyuﬂfk

NEATEANRE-BEI—F1GEERALET ((THREHR] 20164.15 5 P7)
O Cartdo de Emergéncia e Primeiros Socorros para Residentes Estrangeiros (japonés e em um
dos seis idiomas: Portugués, Inglés, Koreano, Chinés, Espanhol e Filipino) e folhetos, foram enviados
para os residentes estrangeiros, com o intlito de apoia-los no caso de desastre ou outra emergéncia.

INFORMAGCOES: Jinken Keihatsu Ka (Diviséo de direitos Humanos) Tel. 504-2165 Fax. 504-2609
http://www.city.hiroshima.lg.jp/www/contents/1456988016370/index.html

NS IR N B RS bt v 7 —E B E AT - W5
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Informacdes de Eventos
julho 2016

* Pode ocorrer mudangas nos eventos
Por favor entre em contato com os escritoérios de eventos antes de ir

Eventos em Hiroshima

Todos os Sabados|

Aulas de Japonés zEac<ba

HORARIO: 10:00~ 12:00 "

LOCAL: Aki-ku, Funakoshi, Funakoshi Kominkan, 5-22-23 ’ ﬁ

ACESSO: 7 min andando da estagéo de Kaitaichi

CUSTO: Gratis

INSCRICAO: N&o € preciso

INFORMACOES: Funakoshi Kominkan 082-823-4261

B Aulas de japonés para os estrangeiros que tem dificuldade com o idioma o estudo é feito gradativo,
venha, traga sua familia e amigos.

[Toda Quarta-feira até Dezembro 28, 2016/ © Julho 6, 13 20 & 27; Agosto 3, 10, 17 24 & 31
VALEFETFAHASR A £ Y TuWw

Apresentacao Kagura em Hiroshima FEBRY(b by s— [FEmE wH
HORARIO: 19:00 ~ 20:45 *O local abrira as 18:00.
LOCAL: Naka-ku (localizado perto da Hondori), Ote-machi, Hiroshima Kenmin Bunka Center,
ACESSO: Uns 3 min. andando do ponto do bondinho Kamiya-cho-nishi ou Hondori.
ENTRADA: ¥1,000 *Na&ao tem assento reservado
*A entrada sera vendida no dia, no local a partir das 17:00.

INFORMACOES: Hiroshima Kenmin Bunka Center  082-245-2311
s Apresentacdo Especial “Hiroshima Kagura” «

DATA: 13 de Agosto Sabado 14:00 — 18:00 (Abrira as 13:00)

LOCAL: Hiroshima Kenmin Bunka Center

ENTRADA: ¥500 <~ Nao stem assentos reservados

< As entradas serdo vendidas no local & partir das 12:00.

7L/u

&
N

\rl

IDomingo, Junho 19 — Quinta-feira, Julho 7|

NADA L

Festival de Horténcia no Templo Kannon-ji =35 % L& L\% Y

HORARIO: 8:30 ~17:00 *Nodia19 10:00~17:00

LOCAL: Cidade de Hiroshima Saeki-ku templo Kannon-ji

ACESSO: Pegar o 6nibus para Higashi-kannondai Danchi do ponto de Rakurakuen ou da estacao de trem
de Itsukaichi, e descer no ponto Kannondai Iriguchi. Uns 5 min. andando.

INFORMACOES: Templo Kannon-ji 082-924-1340

B A partir de meados de junho e inicio de Julho 5.000 pés de 350 qualidades de hoténcias irdo florecer no
templo Kannon-ji.
B Sera servido cha durante todo o periodo do evento. E também sera realizado o Festival Furin.

ATEIA BN RS SRS bt o & — [E RS E AT - 1 )5
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ISabado, Julho 2 — Domingo, Setembro 25

- - - - - VALFEZS 1
Circo Kinoshita em Hiroshima REH—Hn REEAE
LOCAL: Nishi-ku, Kanon Shin-machi, Local especial em Hiroshima Nishi H|kojo Atochi, (Ao Iado do
Aeroporto Nishi de Hiroshima) :
ACESSO: Pegar o dnibus No. 3 para Kanon Marina Hop e descer no Kanon Marina Hop. Uns 3 m|n
andando de la. :
ENTRADA PARA ACENTOS NAO RESERVADOS: ; ;
+ Adiantado: Colegial e acima - ¥2,800 . -
De 3 anos — Ginasio - ¥1,800 %
+ Na porta: Colegial e acima - ¥3,200
De 3 anos — Ginasio - ¥2,200
< As entradas adiantadas podem ser compradas no Ticket PIA, Lawson, Seven-Eleven, e+,
Rakuten Ticket, etc.
<-Também vendem acentos reservados. Por favor, verifique o site oficial (veja abaixo) para
mais informacodes.

SCHEDULE:
S_egunda— Sepiaaea @ Domingo e
feira, Terca- dia 2 de Sabado Feriado
feira e Julho Nacional

Quarta-feira

100 .| - - - O

11:00 O — O —
13088 — 0O — 0O
13:40 O — O —
15:40 - O - O

FECHADO: Toda Quinta-feira (exeto 11 de Agosto e 22 de Setembro), 6 de Julho, 3 e 10 de Agosto e 7 e
21 de Setembro.

INFORMACOES: Circo Kinoshita Escritério de Hiroshima 082-234-0045
URL: http://www.kinoshita-circus.co.jp/

Domingo, Julho 3

REREL SN

Cerimonia do Cha Tanabata +tYXRS

LOCAL: Parque Shukkeien
ACESSO: Pegar o trenzinho da cidade ( Hiroden) na linha que vai para Hakushima

e descer na Estacdo Shukkeien-mae.Uns 5 min andando . ‘ !
ENTRADA: ¥700 para a cerim6nia do cha. )
*E preciso pagar a entrada do parque também.
[ Adultos - ¥260, Universitarios & Estudante do Colegial -¥ 150 ] *I
Estudantes do Ginasio & Primario - ¥100

INFORMACOES: Shukkeien Garden  082-221-3620
=] Tanabata é um festival realizado todo ano em 7 de Julho

Domingo, Julho 3 & 17,

Mercado no Porto de Hiroshima DALERGERILS T

HORARIO: 8:00 ~ 14:00

LOCAL: Espaco aberto entre o terminal oriente e ocidente do porto de Hiroshima, Minami-ku,
ACESSO: Pegar o bondinho No. 1, 3 ou 5 para Hiroden Ujina ou Hiroshima-ko e descer no dltimo ponto.
INFORMACOES: Escritério do Mercado do porto de Hiroshima 082-255-6646

=] Vocé pode comprar e provar verduras locais frescas e outros alimentos.

AR HE NNt o 2 — EBSIE B AR - #7058

1-2



HIRO CLUB NEWS -+ EVENTOS

ISabado, Julho 16 & Domingo, Julho 17|

- - - - - S5 L& Edel
Feira da Cereja Hozuki-ichi em Ushita FHESTERY
HORARIO: Dia 16 — 18:00 — 21:30 / Dia 17 — 18:00 — 21:00
LOCAL: Higashi-ku, em frente ao Mercado FRESTA de Ushita
ACESSO: Uns 10 min andando da esta¢éo Ushita do Astramline
INFORMACOES: Ushita Shotengai Shinko Kumiai ~ 082-227-5050

Domingo, Julho 17 & Segunda-feira, Julho 18

Festival Sumiyoshisan THEL XA

HORARIO: O horario de abertura néo é especificado. A maioria das pessoas vem ao entardecer.
LOCAL: Naka-ku, Sumiyoshi-cho, Templo Sumiyoshi
ACESSO: @ Pegar o 6nibus No. 24 e descer em Sumiyoshi-cho. Uns 5 min. andando de la.
® Pegar o 6nibus No. 3, 6, ou 10 e descer em Kako-machi. Uns 3 min. andando de la.
INFORMACOES: Templo Sumiyoshi  082-241-0104
[ Os fogos de artificio comegarédo as 20:00 em ambos os dias. Também sera realizado, remo em barco de
um estilo antigo e apresentacédo kagura.

ISabado, Julho 23|

VA LE
2016 Festival de Fogos do Porto de Hiroshima 2016LEH L &
HORARIO: 20:00 ~ 21:00 (A abertura do evento sera das 19:00- 19:40)
LOCAL: Porto Hiroshima, minami-ku
ACESSO: @ Pegar o trem urbano para Hiroshima-ko (Hiroden Linha Ujina )
e descer em Kaigan-dori. Uns 15 min. andando de la.

® No dia do evento havera 6nibus gratuito na saida sul da estacdo de Hiroshima.

INFORMACOES: Comité de Festas de Hiroshima 082-247-6805.
HP: http://www.minato-yumehanabi.com/

B Caso chova muito o festival sera adiado para Sabado, Agosto 27.

ISegunda-feira, Agosto 1]

Servico Memorial para as Vitimas da Bomba Atdmica no Parque Shukkeien

FAFLER L LA L < L=

EREEER TR

HORARIO: 9:00 ~ 10:00
LOCAL: Parque Shukkeien
ACESSO: Pegar o trenzinho da cidade ( Hiroden) na linha que vai para Hakushima e descer na estagéo
Shukkeien-mae, uns 5 min andando .
ENTRADA: Adultos - ¥260, Universitarios & Estudante do Colegial -¥ 150
Estudantes do Ginasio & Primario - ¥100 ]
INFORMACOES: Parque Shukkeien  082-221-3620.

ISabado, Agosto 6
20 N LY b L=

71° Cerimbnia Memorial da Paz %71 [E PRI A st

HORARIO: 8:00 ~ 8:45

LOCAL: Parqgue Memorial da Paz em frente ao monumento as Vitimas da Bomba Atémica

INFORMAQC)ES: Cidade de Hiroshima, setor de Assuntos Gerais 082-504-2103

B 06 de agosto, 08h15, O sino é tocado por um representante das familias enlutadas e um representante
da juventude, é oferecido um minuto de siléncio para os defuntos. Neste momento, sirenes de fabrica,
bem como sinos dos templos e igrejas sao tocados por toda a cidade, e Hiroshima é envolta em
profunda oracdo. Na cerimdnia o prefeito de Hiroshima oferece uma declaracdo de paz dirigida a todo o
mundo. Neste dia, as pessoas lembram o que aconteceu em 06 agosto de 1945, e em suas oracdes
desejam paz.

Bl

AR HE NNt o 2 — EBSIE B AR - #7058
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<NOTICIA>
Os assentos para assistir a Cerimdnia Memorial da Paz, para quem nao fala japonés, ja estéo todos
reservados. Caso queira fazer uma reserva, entrara em uma lista de espera, por favor consulte o site da
Cidade de Hiroshima (http://www.city.hiroshima.lg.jp/www/contents/1463460808726/index.html). Para
mais informacdes entre em contato com a Divisdo de Relacdes Internacionais da Cidade de Hiroshima
Tel:082-504-2106/ e-mail: kokusai@city.hiroshima.lg.jp

ISabado, Agosto 6

Flutuar das Lanternas de Papel E—ZAvt—E52555% 1L

HORARIO: 18:00 ~ 22:00 ¢ Os participantes serédo aceitos até as 21:00

LOCAL: Area central (Parque Memorial da Paz) Rio Motoyasu

ACESSO:Descer no ponto do Gembaku Dome, do trenzinho da cidade

INFORMACOES: Comité Executivo Toro-nagashi 082-245-1448

B Serdo colocadas Lanternas de Papel para flutuar e consolar as almas dos falecidos. Vocé podera
comprar uma lanterna (¥600) e colocar flutuar.

o

Quinta-feira, Agosto 18 — Segunda-feira, Agosto 21]
16" Festival Internacional de Animacéo de Hiroshima

<A MNDBLFEZL S

FIOALEEEBRT A -3V T AT 4 NL

VENUE: Naka-ku, Kako-machi, JMS Aster Plaza,

ACESSO: Pegar o 6nibus No. 24 e descer em Kako-machi. Uns 2 min. andando de Ia.
ENTRADAS: © Entrada franca para estudantes de Primario e menores.

Divisao Adiantado Na porta
Adultos ¥1,000 ¥1,200
Entrada para um
Universitarios ¥800 ¥1,000
programa
Senhores & Ginasio ¥600 ¥700
Adultos ¥2,500 ¥3,000
Passe para um dia Universitarios ¥2,000 ¥2,400
Senhores & Ginasio ¥1,500 ¥1,800
Adultos ¥10,000 ¥12,000
Passe para toda a
Universitarios ¥8,000 ¥10,000
programacao
Senhores & Ginasio ¥6,000 ¥7,000
Disconto para grupos (Acima de 15 entradas) 10 % de desconto
<NOTAS>

< “Universitarios” inclue: estudantes universitarios, estudantes de Colegial e estudantes de escola
technical especial com 18 anos ou acima.
<- Estudantes de priméario e menores a entrada sera gratuita, mas devem estar acompanhados pelos
responsaveis.
< As criangas com 2 anos ou menos ndo poderdo entrar no programa de competicao.
< Entradas adinatadas podem ser encontrados no pontos de venda de entradas em Hiroshima;
EDION Matriz de Hiroshima, Loja de Dep. Fukuya, Alpark Tenmaya, Chuo Shoten Bookstore
(dentro do SUNMALL), Hiroshima Yume Plaza, Movie Theaters (Hatchoza, Saldo Cinema & Cine

DN R NS B PRl o & — EBR R E R AR « /07
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Twin), JMS Aster Plaza, todos Centros Cultural Comunitarios (Kumin Bunka Center), Castelo de
Hiroshima, Museu Kyodo Shiryo Kan, Museu da Crianca (Kodomo Bunka Kagaku Kan), Museu de
Metereologia (Ebayama Kisho Kan), Eizo Bunka Library (Biblioteca de Cinema e Audio) &

Hiroshima-shi Gendai Bijutsu Kan (Museu de arte Contemporanea)
INFORMACOES: Comité Organizador do Festival Internacional de Animac&o (dentro do Aster Plaza)
082-245-0245 URL: http://hiroanim.org/

Eventos ao redor de Hiroshima

ISexta-feira, Julho §
WhsETIW

Ichidate-sai [AVA:S
LOCAL: Miyajima, Templo Itsukushima
ACESSO: Descer na estacao JR de Myajima (JR Linha Sanyo) ou no ponto de Miyajima do trem urbano
Hiroden (Linha Miyajima),e pegar um balsa ou barco para atravessar.
ENTRADA: Entrada para o Templo Itsukushima
[Adultos & Universitarios-¥300 Estudantes do Colegial-¥200 ]

Estudantes de Ginasio & Primério-¥100
INFORMACOES: Templo Itsukushima  0829-44-2020
=] Apds a cerimdnia do ritual, havera apresentacao bugaku (danca tradicional da corte imperial Japanesa).

. |
Quarta-feira, Julho 20 P
- - -. &S50 e
Desfile de Lanternas em Mivajima L& S5E5A1T3 =k
HORARIO: A partir das 21:00
LOCAL: Serao distribuidas lanternas gratis em frente ao templo Nagahama.
ACESSO: Descer na estacdo JR de Myajima (JR Linha Sanyo) ou no ponto de Miyajima do trem urbano

Hiroden (Linha Miyajima),e pegar um balsa ou barco para atravessar.
INFORMACOES: Miyajima Kanko Kyokai (Associagdo Turistica)  0829-44-2011

Quarta-feira, Junho 1 — Sabado, Setembro 10|

&L AR

Festival de Pesca de Cormorédo de Miyoshi =R D

HORARIO: 19:45 ~ 20:45 * Se chover muito ou o rio estiver sujo sera cancelado.

LOCAL: Cidade de Miyoshi Parque Tokaichi Shinsui

PRECO DA PASSAGEM: Adultos e estudantes Ginasio e Colegial - ¥2,500

Estudantes de Priméario - ¥1,250
ACESSO: Descer na estacdo do JR de Miyoshi (JR Linha Geibi ).Uns 15 min.andando de I&.
RESERVAS & INFORMACOES: Associacdo de Turista de Miyoshi ( Kanko Kyokai) 0824-63-9268
HP:http://wvww.kankou-miyoshi.jp/

B Os Pescadores saem de noite com lanternas e os Cormorao (Um tipo de pato) em pequenos barcos.
Os patos séo treinados para pegar peixe( Ayu) peixe doce. Estes passaros (geralmente de cor preta)
séo brancos foram doados por Yaan em Szechuan,na China,cidade irm& de Miyoshi, esses passaros
brancos s6é podem ser vistos em Miyoshi.

ISabado, Julho 9

- - T ¥ LAL
Festival Otebi EF K1
HORARIO: A partir das 20:00

LOCAL: Cidade de Fukuyama, Tomo-cho, Templo Nunakuma
ACESSO: Pegar o dnibus na estacao de Fukuyama e descer em Tomo-no-ura, uns 10 min andando dali

DN R NS B PRl o & — EBR R E R AR « /07
1-5



HIRO CLUB NEWS -+ EVENTOS

INFORMACOES: Templo Nunakuma  084-982-2050

= Um festival de fogo no qual os homens carregam trés macaricos pesando cerca de 150 kg e oferece
para o santuario. Este festival tem sido realizado desde o Periodo Kakura (1185AD - 1393AD)
E designado como um folclore ativo intangivel cultural da Cidade de Fukuyama.

Domingo, Julho 10

Em<ChH

Passeio a pé Sagakura (Gratis) EEDEL T TLKHALR

HORARIO: A caminhada sera realizada por volta das 10:00 e 11:00.

LOCAL DE ENCONTRO: Em frente a estacdo de Saijo, no lugar de Infomacdes Turisticas

ENTRADA: Franca

ACESSO: Descer na estacao de Saijo (JR Linha Sanyo).

INFORMACOES: Informacdes para turistas em frente a estacéo de Saijo, Tel. e Fax 082-421-2511

m Os guias voluntarios irdo mostrar a rua Sakagura (Saké Brewery Street). Durante o passeio vocé podera
experiementar o saké e a agua filtrada que é usada para fazer o saké. Os guias serdo em japonés.

m Se vocé precisar de guia em inglés, por favor peca no Centro de Informacdes para Turistas com
antecedéncia. O passeio pode ser em outros dias (exeto no dia 10), neste caso tera que fazer a reserva

antecipada e sera pago.

ISexta-feira, Julho 15 — Domingo, Julho 17,

ThLASTW

Festival Tenjin-sai B
HORARIO: Dia 15 — & partir das 17:00 / Dia 16 — & partir das 16:00 / Dia 17 —a partir das 14:00
LOCAL.: Cidade de Onomichi Templo Misode Tenmangu
ACESSO: Uns 2 min. andando do Ropeway Estacdo Sanroku.
¥ Como chegar na estagdo do Ropeway Estagdo Sanroku ¥/
® Uns15 min. andando da estac¢do de Onomichi
@ Pegar um 6nibus na estacao de JR de Onomichi (JR Linha Sanyo) e descer em Nagae-
guchi

INFORMACOES: Templo Misode Tenmangu Templo 0848-37-1889
B Festival de Verdo do Templo Misode Tenmangu. As pessoas sobem e descem 55 degraus levando um

templo portatil xintoista

Quarta-feira, Julho 20

Festival das Aquas Saiki S phEKEDOY

HORARIO: 11:00 — 20:30

LOCAL: Cidade de Hatsukaichi no Parque do Centro de Esportes Saiki Sogo

ACESSO: Do ponto do bondinho Shiyakusho-mae, o da estacaode trem de Miyauchi Kushido, pegar um
Onibus para Tsuda, e descer em Saiki Chugakko-mae. Uns 5 minutos andando.

INFORMACOES: Coimité Executivo ~ 0829-72-0690

Quarta-feira, Julho 20

F 2 n Wi

Mercado Hatsuka-no-ichi HH®S

HORARIO: 8:30 ~ 10:30

LOCAL: Cidade de Hatsukaichi , Parque Shingu Chuo

ACESSO: Pegar o trem urbano (Hiroden) com sentido Miyajima e descer em Hatsukaichi Shiyakusho-
mae, uns 3 min. andando.

INFORMACOES: Associacéo de Turismo de Hatsukaichi (Kanko Kyokai)  0829-31-5656

ISabado, Julho 30
- KAWL &S & A Bzl
Festival de Fogos de Kure BE FIENKE

>
=3

>

DN R NS B PRl o & — EBR R E R AR « /07
1-6



HIRO CLUB NEWS -+ EVENTOS

HORARIO: 20:00 ~20:45

LOCAL: Cidade de Kure ao redor do Porto

ACESSO: Uns 15 min. andando da estacado do JR Kure.
INFORMACOES: Kure Matsuri Kyokai ~ 0823-21-0151
B Se chover muito dia 30 sera cancelado

ISabado, Julho 30

HELIE B UE

Festival de Fogos de Onomichi Sumivyoshi 330)(7%751 ={EX ’%

HORARIO: 19:30 ~ 21:15 *O Festival no templo Sumiyoshi comecara as 14:00.
LOCAL: Cidade de Onomichi, Onomichi Suido.

ACESSO: Uns 15 min. andando da esta¢ao do JR Onomichi.

INFORMACOES: Onomichi Sumiyoshi-kai  0848-22-2165

B Se chover muito os fogos serdo adiados para o dia Domingo, Julho 31 ou Segunda, Agosto 1.

J

ISabado, Julho 30 & Domingo, Julho 31|

EIFELTHEL

Festival Sumiyoshi em Takehara MBEESEDY

HORARIO: Dia 30 — & partir das 17:00 / dia 31 & partir das 8:30 ¢ Festival de Fogos — 21:50
LOCAL: Cidade deTakehara Ao redor do Templo Sumiyoshi

ACESSO: Uns 10 min. andando da estacao do JR Takehara

INFORMACOES: Comité Executivo ~ 0846-22-0298

B E um festival tradicional de ver&o da cidade de Takehara , feito desde o periodo Edo.

Domingo, Julho 31|

A= L&
2016 Festival de Verdo de Etajima HY—J T RATHE2016
HORARIO: A partir das 16:00 ¢ O festival de fogos sera a partir da 20:00
LOCAL: Cidade de Etajima, Forca de Auto-Defesa da Marinha do Japéo, Primeira Escola de Servigos e
Escola de candidatos a Oficial (Kaijo Jiei-tai, Dai-ichi Jukka Gakko)
ACESSO:Pegar um ferry no Porto de Hiroshima e descer no porto de Koyo, mais uns 5 min. de |14, de taxi
ou dnibus.

INFORMACOES: Prefeitura de Etajima, Kikaku Shinko Ka 0823-40-2771

Quarta-feira, Junho 1 — Sabado, Setembro 10|

- ~ . ATz
Festival de Pesca de Cormoréo de lwakuni 8% T 15 D A58

HORARIO: 19:00 ~ 21:00

LOCAL: Cidade de Iwakuni Nishiki-gawa River & Kintaikyo Bridge

ACESSO: Descer na estacao do JR de Iwakuni (JR Linha Sanyo ) e pegue um 6nibus para Kintaikyo
Bridge e desca em Kintaikyo (20 min.)

PRECO: Estudantes de Colegial para cima ¥2.000 Estudantes de Ginasio — ¥1.000

RESERVAS & INFORMACOES: Kintaikyo Ukai Co., Ltd. 0827-28-2877

B Comecou a uns 400 anos atras,esta pesca de cormorédo com lanternas, é tradicdo de verao de lwakuni.

Domingo, Julho 17| o e h i
0y z25 *D X 7 [AYA1A

Festival de Fogos do Porto de Iwakuni EEEan ERYERKE
HORARIO: 20:00~ 21:00

LOCAL: Cidade de Iwakuni, Prefeitura de Yamaguchi , em volta de Iwakuni-ko Port Biru
ACESSO: Pegar o 0nibus para Otake na estagéo de Iwakunie descer em Shin-minato.
INFORMACOES: Comité Executivo 0827-23-1055

B Se chover muito os fogos serdo adiados para o dia 18 de Julho, Segunda-feira.

AR HE NNt o 2 — EBSIE B AR - #7058
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ISabado, Agosto 6|
751’)5%?‘ SNTA

Festival das Aquas do Rio Nishiki 38 )k
HORARIO: Festival- 9:00 —21:30 | Festival de fogos 20:00 ~ 21:30
LOCAL: Cidade de Ilwakuni, ao redor da Ponte Kintaikyo.

ACESSO: Descer na estacdo de Iwakuni e pegar um 6nibus para Kintaikyo,descer na ponte Kintaikyo.
INFORMACOES: Associacéo Turistica de lwakuni  0827-41-2037

[ Se chover muito os fogos serdo adiados para o dia 27 de Agosto, Sabado.

@ Sera realizado teatro japonés tradicional ,lwakuni taiko, ao entardecer.

ZLEVFLLw oLy

Setouchi Triennale 2016 ﬁEF Wlﬂ,\x 7 ££2016

D PERIODO: @ Verdo: Segunda-feira, Julho 18 — Domingo, Setembro 4
© Outono: Sabado, Outubro 8 — Domingo, Novembro 6

LOCAL: Ao redor das 12 ilhas do Mar Interior Seto (abaixo), Takamatsu e Uno Naoshima
Teshima, Megijima, Ogijima, Shodoshima, Oshima, Inujima, Shamijima (somente na primavera),
Honjima (somente no outono), Takamijima (somente no outono), Awashima (somente no
outono), Ibukijima (somente no outono), Takamatsu & Porto Uno

SITE OFICIAL: http://setouchi-artfest.jp/en/

<> Consulte o site oficial para mais informacdes, tais como informacdes sobre ingressos e
de acesso a ilha.
@] Este ano também havera o festival internacional de arte. Aproveite esta oportunidade para apreciar a
arte das pequenas ilhas do mar interior de Seto.

Instalacbées Publicas e
Eventos

€ Em todas as instala¢des tem varios eventos, entre no site para saber
mais informacaoes.

g2 Jardim Florestal e Insectarium de Hiroshima

HORARIO: Jardim Florestal e Insectarium: 9:00 — 16:30 Fechado: Quarta-feira
LOCAL:173 Fujigamaru, Fukuda-cho, Higashi-ku 732-0036
ENTRADA: Para o Insectarium: Adultos-¥510, Idosos e Estudantes de Colegial-¥170,
Ginasio e Primario-Franca (Entrada franca para os estudantes de Ginasio aos sabados (exceto
nos feriados Nacionais e durante as férias da escola)
INFORMACOES: Jardim Florestal: 899-8241 e http://www.daiichibs-shitei.com/forest/
Insectarium: 899-8964 e http://www.hiro-kon.jp/)
B EVENTO: Dia 18 e 24 de Julho domingo.
Concurso para partir a melancia

DN R NS B PRl o & — EBR R E R AR « /07

1-8



HIRO CLUB NEWS -+ EVENTOS

& Jardim Botanico de Hiroshima

HORARIO: 9:00 - 16:30 / Fechado na Sexta-feira

LOCAL: 3-495 Kurashige, Saeki-ku

ENTRADA: Adultos-¥510, Idosos e Estudantes de Colegial-¥170,
Ginasio e Primério-Franca (Entrada franca para os estudantes de Ginasio aos sabados
(exceto nos feriados Nacionais e durante as férias da escola)

INFORMACOES: 731-5156 / 922-3600 http://www.hiroshima-bot.jp/)

= Museu da Cultura e Ciéncia para Criancas

HORARIO: 9:00 - 17:00 / Fechado nos dias 6, 13, 20 e 27 de Junho

LOCAL: 5-83 Moto-machi, Naka-ku 730-0011

ENTRADA: é preciso entrada para o planetario € necessaria (ver no site abaixo).
INFORMACOES: 222-5346  http://www.pyonta.city.hiroshima.jp/

B EVENTO: Dia 23 de Julho Sabado
O mundo dos Fésseis, como fazer um réplica de féssil em 3D

s Zoologico de Hiroshima Asa

HORARIO: 9:00 - 16:30 /Fechado: nas Quinta-feira
LOCAL: Asa-cho Dobutsuen, Asakita-ku 731-3355
ENTRADA: Adultos-¥510, Idosos e Estudantes de Colegial-¥170, Ginasio e Primario-Franca
INFORMACOES: 838-1111  http://www.asaz00.jp/)
® Para ver informacdes de eventos entre no site.
B EVENTO: Dia 24 de Julho Domingo

Fazer sorvete no Zoologico . . .
Museu do Transporte de Hiroshima Numaji

HORARIO: 9:00 - 17:00 / Fechado: Segundas, 7,8 e 9 de Junho
LOCAL: 2-12-2 Chorakuji, Asaminami-ku 731-0143
ENTRADA: Adultos-¥510, Idosos e Estudantes de Colegial-¥250, Ginasio e Primario-Franca
INFORMACOES: 878-6211  http://www.vehicle.city.hiroshima.jp)
® Para ver informacdes de eventos entre no site.
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Lista de Cursos de Japonés

Informacdes sobre aulas de Japonés. Basicamente as aulas serdo gratis porem haverao
aulas em que os materiais necessitarao ser pagos e também algumas eventuais visitas.
Recomendamos perguntar os detalhes da aula com antecedéncia.

=] Naka-ku

#1 Aulas de Japonés em Hiroshima

Local: @ Centro de IntercAmbio International (Kokusai
Kaigi-jo) 3F Sala de Estudos (Kenshu Shitsu)
(Naka-ku Nakajima-chol-5)

@ Centro Internacional de Hiroshima
(Hiroshima Kokusai Center) Naka-ku
Naka-machi 8-18 Hiroshima Cristal Plaza 6F

Data: @ Todas as quartas 18:30- 20:00
@@ Todos os sabados 10:00-12:00
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Aulas de Japonés de Hiroshima
Tel. 090-1339-1454
Email: hiroshima.nihongo@gmail.com

Acesso: Centro de Intercambio International
(Hiroshima kokusai Kaigi-jo) (Parque da Paz):
=@ 3 minutos a pé da parada do Parque da paz
Heiwa Kinen Koen((EF052:&2E)No.24
para Yoshijima Eigyosho (5 &= 2Ff)

@ 5 minutos a pé da parada do bondinho em
frente a clpula da bomba atémica Gembaku
Dome-mae (RI& ~— A\g0)

Centro Internacional de Hiroshima
(Hiroshima Kokusai Center)

= 5 minutos a pé do ponto de parada do
bondinho Fukuro-machi (£38]) perto do Hotel

Plaza Ana Crowne

URL.: http://hiroshimakyoshitsu.wix.com/nihongo
Hiroshima Nihongo Kyoshitsu

Facebook: O3 UEBAZEHE
Sala de Aulas de Japonés de Hiroshima

#2 Aulas de Japonés Paz
Local: Hiroshima YMCA (7-11 Hatchobori,Naka-ku)
Data: Todos os sabados 13:00-15:00
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Aulas de Japonés Paz
Email: ninjapanese.peace@gmail.com
Acesso: Hiroshima YMCA
@ Pegar o trenzinho da saida sul da estag&o de
Hiroshima, qualquer um exceto o nimero 5, e
descer em Tatemachi, uns 3 minutos andando.
@ Uns 5 min. andando do Bus Center.

Abril 2016

#3 Nihongo Gakusyu Kai
Local: Hiroshima-shi Shakai Fukushi Center
(Nakaku, Sendamachi 1-9-43)

Data: As quintas 10:00-12:00

Preco: 100 yen/més

Matricula: Sempre

Contato: Hiroshima-shi Shakai Fukushi Center
Tel.082-243-0051

Acesso: 10 minutos a pé da parada do bondinho
Takanobashi (E£2743)

#4 Aula de Japonés KOGUSA

Local: Takeya Koumin kan (Nakaku Takaramachi 3-15)

Data: As quartas 13:00-16:00

Preco: 100 yen/més

Matricula: Sempre

Contato: Takeya Koumin kan
Tel.082-241-8003

Acesso: 5 minutos a pé da parada do Takeya-cho (TT/E
) do 6nibus que vai para Daigaku-byouin (X
=29505) atras do Fuji Grand

#5 Grupo de estudo de japonés para
oS repatriados da China
(Chugoku Kikousha no Kai)

Local: Chuo Koumin kan
(Naka-ku Nishi-hakushima 24-36)
Data: Todas segundas, quartas e sabados 10:00-12:00
Contato: Chuo Koumin kan Tel 082-221-5943
Acesso: (D Perto do Colégio Moto-machi, 5 minutos a
pé do ponto Nishi-Hakushima (FiE38), do
Onibus que vai para Yokogawa () 11) ou
Daigaku-byouin (KZ45057),
@ 5 minutos a pé da estacdo Johoku (351t)
de Astram-line

Editado e publicado pela Fundagdo Centro de Paz e Cultura de Hiroshima

Depart. de Assuntos Internacionais, Divisdo de Relagdo e Coop. Internacional
Tel: (082) 242-8879, Fax: (082) 242-7452, E-mail: internat@pcf.city.hiroshima.jp B-1
Website: http://www.pcf.city.hiroshima.jp/ircd/english/index.html
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#6 HARUKAZE

Grupo de japoneses voluntéarios
Local: No Saldo de IntercAmbio Internacional (Kokusai
Kaigi-jo, 1 F) ou nas escolas que os alunos
estdo frequentando
Data: No Saldo de Intercambio Internacional
Todos os sabados das 10:00 &s 12:00
Preco: Gratis
Contato: Tel: 082-277-8330, responsavel (Sato San)
Email: harukaze @feel.ocn.ne.jp
Acesso: Saldo de IntercAmbio Internacional
@ Pegar o trenzinho para Yoshijima Eigyosho
(SEE%7) e descer no Heiwa Kinen
Koen ((EF0ECE L E), 3 minutos andando.
@ Uns 5 minutos andando do ponto do
trenzinho Gembaku Dome-mae (BRIE K —

YANzn))

= Minami-ku
#7 Clube de Nihongo das quartas

Local: Ryugakusei Kaikan
(Minami-ku Koujin-machi 1-1)
Data: As quartas 10:00-12:00
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Ryugakusei Kaikan
Tel. 082-568-5931
Acesso: 5 minutos a pé para leste da Estacdo de
Hiroshima (/A &) ao lado do Hotel Ark

#8 Curso de Japonés para Todos
Local: Ryugakusei Kaikan
(Minami-ku Koujin-machi 1-1)
Data: Aos sabados 13:30-15:30
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Ryugakusei Kaikan
Tel. 082-568-5931
Acesso: 5 minutos a pé para leste da Estacdo de
Hiroshima (3 &) Ao lado de Ark Hotel

#9 Aulas de Japonés Fureai
Local: Aosaki Koumin kan

(Minamiku Aozaki 1-12-7)
Data: Aos sabados 19:00-21:00
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Aosaki Kouminkan

Tel. 082-281-3802
Acesso: 5 minutos a pé da Estacdo de Mukainada ([@
3¥) da linha JR Sanyo ou JR Kure

@ Higashi-ku
#10 Aulas de Japonés de Ushita

Local: Ushita Koumin kan
(Higashi-ku Ushita Shinmachi 1-8-3)
Data: Todas as quartas 13:30-15:30
Férias de verao (final do julho até final de agosto),
de ano novo e nos dias que o Ushita Koumin-kan
é fechado.
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Ushita Koumin-kan
Tel. 082-227-0706
Acesso: 5 minutos a pé para leste da Estagéo de
Ushita (4-H) da Astramline, ao lado do Centor
de Esportes de Higashi-ku

=] Nishi-ku
#11 Aulas de Japonés (Grupo

Voluntario) Minami-Kanon
Local: Minami Kanon Koumin-kan
(Nishi-ku, Kannon-shin-machi 2-16-46)
Data: Todos os sabados 18:00-21:00
Preco: Gréatis
Matricula: Sempre
Contato: Minami Kanon Koumin-kan
Tel. 082-293-1220
Acesso: Pegar o 6nibus No. 3 para Hiroshima Heliport
ou Marina Hop, e descer no ponto
Kanon-shin-machi 3 cho-me (RS #B81 3T B),
uns 5 minutos anadando de |a.

#12 Aulas de japonés MOMIJI
Local: Furuta Koumin kan
(Nishiku Furue Nishimachi 19-15)
Data: As sextas das 10:00-12:00
Preco: 100 yen/més
Matricula: Sempre
Contato: Furuta Koumin kan
Tel. 082-272-9001
Acesso: 5 minutos a pé da parada do bondinho Furue
(&5%T) da Linha de Miyajima

#13 IVC: Clube Internacional de

Voluntarios- Japonés
Local: Kusatsu Koumin kan
(Nishi-ku Kusatsu Higashi 2-20-7)
Data: As quartas 10:00-12:30
Aos sabados 13:30-15:30

Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Kusatsu Koumin kan

Tel. 082-271-2576
Acesso: 2 minutos a pé da estacdo Kusatsu (852)

da parada do bondinho de Miyajima

Editado e publicado pela Fundagao Centro de Paz e Cultura de Hiroshima
Depart. de Assuntos Internacionais, Divisdo de Relagdo e Coop. Internacional
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@] Asa Minami-ku

#14 Aulas de Japonés Gion
Local: Gion Koumin kan
(Asaminami-ku Nishihara 1-13-26)
Data: As sextas 10:30-13:00
Ha alteracao durante as férias
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Gion Koumin kan
Tel. 082-874-5181
Acesso: D 5 minutos a pé da estagédo de Shimo-gion
(FifE) de JR Linha de Kabe
@ 15 minutos a pé da estacdo de Gion
Shinbashi Kita (TXE%f&1t) da Astramline
@ 5 minutos do ponto de 6nibus (NHK
Housousyo-mae)
*Temos quem cuida das crian¢as durante as aulas,
mas precisa fazer reserva antes.

#15 Aulas de Japonés em

Yasu-higashi

Local: Yasuhigashi Koumin kan
(Asa Minami-ku Yasu-higashi 2-16-42)
Data: As sextas 18:00-19:30
Tem periodo em que ndo havera aula

Preco: Gratis
Matricula: Sempre (Confirmar os detalhes)
Contato: Yasu-higashi Koumin kan

Tel. 082-878-7683
Acesso: 5 minutos a pé da estagéo de Yasu-higashi (%

29) do Astramline

#16 Aulas de Japonés Sato
Local: Sato Koumin kan
(Asaminami-ku Midorii 6-29-25)
Data: As quartas 9:30-12:30
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Satou Koumin kan
Tel. 082-877-5200
Acesso: 3 min. a pé da estacéo de Shichiken jaya (1T
2 2) do JR Linha de Kabe

#17 Aulas de Japonés Numata
Local: Numata Koumin kan
(Asa Minami-ku Numatacho Tone 5697)
Data: Aos sabados 13:00-16:00
Preco: Grétis
Matricula: Sempre
Pode assistir uma aula de observacdo, mas
tem que avisar o Numata Kominkam
primeiro
Contato: Numata Koumin kan
Tel. 082-848-0242
Acesso: D 5 minutos a pé da estagédo de Oobara (K
[R) de Astramline
@ 8 minutos a pé da parada Mitsubishi
Danchi Iriguchi (=Z @18 A O) do dnibus
Hiroden que sai da estacao de Hiroshima
(via rota nacional N°. 54) sentido
Universidade Municipal de Hiroshima
Ichiritsu Daigaku (T51ZK%) (tempo
necessario: cerca de uma hora)
@ 5 minutos a pé da parada Oobara eki (X
[RER) do 6nibus Hiroden que sai do Bus
Center (via expressa N°. 4) sentido
Kusunoki Dai (< 9 MAKBE) (tempo
necessario: cerca de 30 minutos)

@] Asa Kita-ku

#18 Magame Aulas de Japonés
Local: Magame Koumin kan
(Asa Kita-ku Magame 1-3-27)
Data: Aos domingos 10:00-12:00
N&o ha aulas no feriado de final de ano
Preco: Gréatis
Matricula: Sempre
Contato: Magame Koumin kan
Tel. 082-842-8223
Acesso: De 1 a 3 minutos a pé da parada de
Terasako Kouen (F:822&) da empresa
Chugoku JR , Hiroshima Koutsu para Kouyo A
danchi (5% AE1itE) ou 6nibus para
Oobayashi Shako (KM EEE)

#19 Sala de Aulas de Japonés

Amigos - Kameyama
Local: Kameyama Koumin kan
(Asa Kita-ku Kameyama Minami 3-16-16)
Data: Todo domingo 10:00-12:30
Preco: Gratis
Matricula: Sempre
Contato: Kameyama Koumin kan
Tel. 082-815-1830
Acesso: 5 minutos a pé da parada de Nijiyama
Danchi-shita (47 L&t ~) Hirokou Onibus
para Katsuki (B7K) (via Nijiyama Danchi (4T LU
ith))

Editado e publicado pela Fundagao Centro de Paz e Cultura de Hiroshima
Depart. de Assuntos Internacionais, Divisdo de Relagdo e Coop. Internacional

Tel: (082) 242-8879, Fax: (082) 242 7452, E- mall |nternat@Dcf city.hiroshima.jp
f. d

Website: http:

MR- BT NEMHE %Aﬁ%?%ﬂﬁ(ftﬂxf’—lv’

[ BE 23O - 1 77 3%




HIRO CLUB NEWS - Lista de Cursos de Japonés

@ Aki-ku
#20 Clube de Japonés

Local: Funakoshi Komin kan .
(Aki-ku, Funakoshi 5-22-23) Ve —

Data: Todo Sdbado 10:00~12:00 S

Preco: Gratis - S

Matricula: Sempre -

Contato: Funakoshi Komin kan L)

Tel. 082-823-4261 |'®
Acesso: Uns 7 min. andando da estagdo de Kaita-ichi

(BB™)

INFORMACOES:

SALA DE CONSULTAS PARA CIDADAES ESTRANGEIROS DE HIROSHIMA
1-5 Nakajima-cho, Naka-ku, Hiroshima 730-0811

E-mail: soudan@pct.city.hiroshima.jp

Tel. 082-241-5010 Fax. 082-242-7454

Entre no nosso site para informagdes online, e clic no portugués.
http://www.pcf.city.hiroshima.jp/ircd/Japanese/index.html
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